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Przezwiska mieszkancow Lewkowa Starego i okolic
w powiecie hajnowskim na Bialostocczyznie motywowane
imieniem i nazwiskiem nosiciela oraz innych oséb

Nicknames of the Inhabitants of Lewkowo Stare and Its Vicinity in the Hajndwka District (Biatystok
Region) Motivated by the Name and Surname of the Holder and Other Persons

Marywiki xeixapoy Jlaykoea Cmapoea i Hasaxkosia y 2auHayckim naseye Ha benacmoudysiHe,
YMeOopaHselA ad imA i npo3giwya ynadaneHika, a makcama ao yaacHslx Haseay iHwelx acob

Charakterystyka ogélna terenu badan

Biatostocczyzna ma charakter typowo pograniczny, obejmuje bowiem ziemie poto-
zone na styku narodow stowianskich i battyckich, przebiega rowniez tedy linia zetknig-
cia si¢ kilku narodéw stowianskich: polskiego, biatoruskiego i ukrainskiego (Wisniew-
ski, 1977, s. 7; 1980, s. 14-27; Barwinski 2014, s. 281-306). Dopetieniem tej bogatej
mozaiki etnicznej, a w §lad za tym religijnej, kulturowej i jezykowej sa mieszkajacy
m.in. w Bohonikach 1 Kruszynianach Tatarzy (Wisniewski 1989; Lapicz 1986; Tysz-
kiewicz 1989; Dacewicz 2012) i Rosjanie — staroobrzedowcy spod Augustowa, Suwatk
i Sejn (Iwaniec, 1977; Grek-Pabisowa, 1968; 1999; Maryniakowa, 1976; Zielinska,
1996: Ghuszkowski, 2011). Pograniczny charakter badanego terenu sprawit, ze ziemie
dzisiejszej Biatostocczyzny cechowata w przeszto$ci zmienna przynalezno$¢ polityczna,
administracyjna i koscielna. Osobliwos$cia tego terenu jest takze wyjatkowa ztozono$é
1 dlugotrwato$¢ proceséw osadniczych (Wisniewski, 1964; 1977; 1980; Barszczewska,
Timoszuk, 2016, s. 28-30: Barszczewska, Jankowiak, 2012, s. 143—-146).

Kolonizacja ziem tworzacych wspotczesnie Biatostocczyzne odbywata si¢ z trzech
kierunkow. Z zachodu przybywali osadnicy mazowieccy, z potudnia i potudniowego
wschodu — Rusini z Wotynia i spod Brzescia, a ze wschodu i pétnocnego wschodu —
Rusini spod Wotkowyska i Swistoczy oraz spod Grodna (Wisniewski, 1964, s. 14).
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Na pdétnocy aktywnos$¢ przejawiat takze battycki element osadniczy. Wczesnie na ba-
danym terenie zaczeli si¢ osiedla¢ sie Zydzi, a z czasem roéwniez Tatarzy, rosyjscy

staroobrzedowcy 1 Niemcy.

W rezultacie tych specyficznych, bardzo zlozonych dziejow osadniczych dokonat
sie podzial ziem dzisiejszej Biatostocczyzny na trzy zasadnicze cze$ci: zachodnia, po-
hudniowo-zachodnig i pétnocno-wschodnig (Wisniewski, 1977, s. 9). Cze$¢ zachodnig
badanego terenu zamieszkuje ludno$¢ katolicka pochodzenia mazowieckiego, cze$é
wschodnig natomiast ludno$¢ pochodzenia ruskiego. Na potudniu regionu zyja potom-
kowie osadnikow przybytych tu z Wotynia i Polesia, na potnocy zas spod Swistoczy,
Wotkowyska i Grodna, a cze¢sciowo takze z Litwy (Sajewicz, 1999, s. 59-60). Wiek-
szo$¢ potomkow osadnikéw pochodzenia ruskiego wyznaje obecnie prawostawie,
ale na obrzezach badanego terenu ludno$¢ ta w znacznym stopniu si¢ spolonizowata
1 przyjeta obrzadek katolicki. Skupiska katolikow, z reguly niezbyt liczne, wystepuja
takze wewnatrz omawianego regionu, zwlaszcza w miastach i miasteczkach, znacznie

rzadziej na wsi.

Polozenie gwar na pograniczu polsko-biatorusko-ukrainskim znajduje odbicie
w ich systemie. Laczag one w réznym stopniu cechy charakterystyczne dla kazdego
z sgsiadujgcych ze sobg jezykoéw (AGWB, t. 1, s. 123; Glinka, 1960; Smutkowa, 1960;

Kuraszkiewicz, 1964; Kondratiuk, 1964).

Klasyfikacja i opis gwar wschodniostowianskich na terenie Podlasia péinocnego
oraz ustalenie ich powigzania z okreslonym jezykiem narodowym wcigz budzi wiele
kontrowersji (Dejna, 1976; Lesiow, 1994; Sajewicz, 1997). Do tych gwar o charakte-
rze peryferyjnym przedostawaly si¢ liczne obce elementy systemowe i niesystemowe,
co spowodowalo, ze ta sama gwara bywa czgsto zaliczana do jednego lub drugiego
z sgsiadujacych ze soba jezykow (Dejna, 1976, s. 13-20; Klimczuk, 1983, s. 38-39).

Bialorusko-ukrainska granica jezykowa na BialostocczyZnie, wyznaczona na pod-
stawie kryterium jezykowego jako podstawowego (Sajewicz, 1997, mapa), w znacz-
nym stopniu pokrywa si¢ z granicami ustalonymi w przesztosci przez Konstantina
Michalczuka (Michalczuk, 1887, s. 463) i Jefima Karskiego (DABM, karta VII). We
wschodniej czeéci badanego terenu granica przebiega w linii prostej od przecigcia si¢
rzeki Les$nej z granicg panstwowa do rzeki Narew migdzy wsiami Biendziuga i Ryba-
ki. W zachodniej cze$ci tego obszaru gwary ukrainskie wychodzg poza Narew, obej-
mujac takie wsie, jak: Narew, Trze$cianka, Ryboly i Wojszki (AGWB, mapa 1; Saje-

wicz, 1997, mapa).

Przeprowadzona w ten sposob biatorusko-ukrainska granica jezykowa na Bia-
tostocczyznie sytuuje miejscowosci, w ktorych dokonano eksploracji materialu do
niniejszego opisu, po stronie wschodniej, a wiec na terenie bialoruskojezycznym.
Ludnos$¢ zamieszkujaca okolice Lewkowa Starego od zachodu sasiaduje, przez sto-
sunkowo waski pas Puszczy Ladzkiej, z ludno$cig ukrainskojezyczng zamieszkujaca

zachodnie krance tej puszczy.
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Cel, stan badan, material, metoda

Celem niniejszego opisu jest zaprezentowanie wynikow analizy semantycznej
przezwisk mieszkancow Lewkowa Starego i okolic w powiecie hajnowskim na Bia-
lostocczyznie motywowanych imieniem i nazwiskiem ich nosicieli oraz innych oséb.
Przedmiot analizy to przezwiska indywidualne, ktorych nosicielami sg konkretne oso-
by. Pominigto natomiast przezwiska rodowe (przydomki), np. Cichanawy, Justynawy,
Fedarawy, oraz przezwiska ogélne, ktore taczy tylko miejsce zamieszkania (por. Zuk,
1995, s. 357-364), por. Antki ‘mieszkancy wsi zamieszkalej przez ludnos¢ katolicka’.

Poddane analizie przezwiska indywidualne zachowuja na ogo6t wyrazng motywa-
cje okolicznosciowa, w odréznieniu od przezwisk rodowych, ktéore majg charakter
dziedziczny, a ich cecha jest zanik lub ostabienie motywacji okolicznos$ciowe;j (Kosyl,
1993, s. 443; por. takze Kaminska, 1958).

Probe zdefiniowania przezwiska jako klasy in statu nascendi podjat m.in. Sta-
womir Gala, ktéry stwierdza, ze przezwisko petni funkcje nazwy wilasnej, poniewaz
identyfikuje, wyodrgbnia osobg nazywana, a jednoczesnie zachowuje tadunek semanty-
ki apelatywnej (Gala, 1981, s. 41-51). Czestaw Kosyl zauwaza, ze przezwiska to

[...] klasa nazw osobowych, ktora wspolczesnie charakterystyczna jest glownie dla $rodo-
wiska chtopskiego i uczniowskiego. Genetycznie (podobne tworzywo) i funkcyjnie (moga
wystgpi¢ przy imieniu) sg blizsze nazwiskom niz imionom. Obie te klasy taczy rowniez
spontaniczny charakter antroponimizacji. Do konstytutywnych cech przezwiska zaliczy¢
mozna przede wszystkim nieoficjalnos¢, fakultatywnos¢ (imiona i nazwiska sa obowigzko-
we) 1 wtornos¢ (chodzi tu o spoleczne odczucie, Ze nie sg to nazwy osobowe ,,wlasciwe”)
(Kosyl, 1993, s. 435).

Kosyl zaznacza, ze przezwiska od nazwisk r6znig sie tym, ze nie sg dziedziczne
1 maja inng denotacje, poniewaz przezwisko jest w zasadzie indywidualne, a nazwisko
obejmuje wszystkich cztonkow rodziny (Kosyl, 1993, s. 435).

Obecnie dysponujemy bogata literaturg, w ktorej sg rozwazane zar6wno istotne
zagadnienia teoretyczne, jak rowniez zaprezentowano bogaty materiat dotyczacy prze-
zwisk w poszczegolnych jezykach i gwarach stowianskich (Sychta, 1956; Taszycki,
1958; Kaminska, 1958; Smoczynski, 1962; Rospond, 1972; Skulina, 1974; Mrozek,
1975; 2007; Kara$, 1976; Zareba, 1979; Gala, 1979; Biolik, 1983; Lobodzinska, Tom-
czak, 1988, Uscinowicz, 1993; Jaros, 1993). Opracowania te zawieraja rowniez liczne
propozycje klasyfikacji przezwisk pod wzgledem semantycznym i strukturalnym.

Wiele opracowan poswiecono przezwiskom w gwarach lubelskich, w tym takze
z pogranicza polsko-ukrainskiego (Borsuk, 1972; Warchot, 1986; Zienkiewicz, 1993;
Giedz, 1995). Nieco stabiej zbadano natomiast przezwiska funkcjonujgce w gwarach
polskich oraz wschodniostowianskich Biatostocczyzny (Biolik, 1983; Dacewicz, 1993;
Zuk 1995; Tichoniuk, 1998; Sajewicz, 1999).
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Przezwiska uzywane w biatoruskich gwarach peryferyjnych w migdzyrzeczu Na-
rwi 1 Narewki nie byly dotychczas obiektem odrgbnych, szczegdtowych badan. Niniej-

sza praca stanowi probg wypehienia tej luki.

Baze materialowg proponowanego opisu stanowig przezwiska utworzone od
imion i nazwisk nosicieli i innych oséb wystepujace we wsi Lewkowo Stare, a takze
w okolicznych wsiach oraz przysidtkach: Lewkowo Nowe, Lozowe, Suszczy Borek,
Podlewkowie, Ochrymy, Kapitanszczyzna, Kasjany, lezacych w gminie Narewka,
pow. Hajnowka, woj. podlaskie. We wsiach tych mieszka prawie wytacznie ludno$é
wyznania prawostawnego, postugujaca si¢ na co dzien gwarg biatoruskg z nieznaczng

domieszka elementow ukrainskich.

W opracowaniu wykorzystano okoto 150 przezwisk, ktore charakteryzujg si¢ roz-
nym zakresem uzycia. Niektore z nich sg znane w calej wsi 1 okolicy, inne natomiast
majg zasieg ograniczony do waskiej grupy osob: sasiadow, krewnych, kolegow.

Zebrane przezwiska podzielono ze wzgledu na rodzaj podstawy na kilka grup:

a) przezwiska motywowane imieniem nosiciela;

b) przezwiska motywowane nazwiskiem nosiciela;
¢) przezwiska motywowane imieniem innej osoby;
d) przezwiska motywowane nazwiskiem innej osoby.

Wewnatrz poszczegdlnych grup dokonano dalszych podziatow przezwisk ze

wzgledu na kryteria semantyczne.

Klasyfikacje przezwisk przeprowadzono z uwzglednieniem kryteridéw zapropono-
wanych przez Romang Lobodzinska i Lucyne Tomczak (1988) w pracy poswigconej

wspotczesnym przezwiskom polskim.

Analiza semantyczna przezwisk

Przezwiska motywowane imieniem nosiciela

Wsrod mieszkancow Lewkowa Starego i okolic w funkcji przezwisk dosé czg-
sto sa uzywane przeksztalcone imiona chrzestne oraz formy hipokorystyczne imion.
Funkcje t¢ moga pelic¢ rowniez hipokorystyka z archaicznym lub obcym formantem

stowotworezym (Mastowska, 1988; Zienkiewicz, 1993; Giedz, 1995).

Tego typu nazwy nie tylko stuzg do jednoznacznego wskazywania i wyodrebnia-
nia indywiduéw osobowych, ale majg rowniez zdolnos$¢ charakteryzowania nosiciela,
wyrazania roznych tresci pojeciowych, ktore sg czytelne z reguty jedynie dla miesz-
kancow okreslonych wsi i1 najblizszych okolic. Mozna wigc stwierdzi€, ze nazwy te
petnig funkcj¢ przezwisk tylko w danym mikrosystemie gwarowym. Ponadto cechg cha-
rakterystyczng tego typu antroponiméw jest ich ironiczno-zartobliwe lub pejoratywno-iro-

niczne zabarwienie uczuciowe (Sajewicz, 1999, s. 65).

Wsrod tego rodzaju przezwisk zanotowano nazwy nawigzujace do wad wymowy
nosiciela, por. Fula ‘bo nosiciel niewyraznie wymawia wlasne imi¢ Fila < Filip’; Lu-
backa ‘bo nosicielka wadliwie wymawia wlasne imi¢ Lubaczka < Lubka < Luba’; Ma-
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lisia ‘bo nosicielka niepoprawnie wymawia wlasne imi¢ Marysia < Maria’; Siuryk ‘bo
nosiciel niepoprawnie wymawia wilasne imi¢ Szuryk < Szura < Saszura, Sasza, cerk.
Aleksandr, pol. Aleksander’; Siulik ‘bo nosiciel niepoprawnie wymawia wlasne imi¢
Szuryk < Szura < Saszura < Sasza < cerk. Aleksandr, pol. Aleksander’; Walodzka ‘bo
wilasciciel niepoprawnie wymawia wilasne imi¢ Watodzka < Watodzia < Wiadzimier’,
cerk. Wiadimir; Wladek ‘bo nosiciel niepoprawnie wymawia wlasne imi¢ Wladek <
pol. Wiadystaw’. Zanotowano réwniez na badanym terenie przezwiska, ktore nawig-
zuja do wadliwej wymowy imienia nosiciela przez cztonkow rodziny Iub sgsiadéw,
por. Foka ‘bo dziecko s3siada w ten sposéb wymawiato imi¢ nosicielki Fiokta, por.
ros. Fiokta, pol. Tekla’; Jajka ‘bo wnuk nosicielki wadliwie wymawiat imi¢ babci Rajka,
por. Raisa’.

W nielicznych przezwiskach motywowanych imieniem nosiciela znalazta odbicie
obca, ukrainska wymowa spotgtosek przed e oraz i, por. Timoszka ‘bo w ten sposob,
bez ciekania, nosiciel wymawial swoje imi¢ Cimoszka, por. cerk. Timofiej, pol. Ty-
moteusz’. Podobne zjawisko zachodzi takze w przezwiskach: Fedia ‘bo tak, z twardg
spotgtoska f1 bez dziekania, imi¢ Fiedzia, por. cerk. Fieodor, pol. Teodor, wymawiata
zona nosiciela’, Mysza ‘bo tak, z twardym m, imi¢ zigcia Misza, por. cerk. Michai,
pol. Michat, wymawiata jego tesciowa’, SeroZa ‘bo tak, z twardym s, imi¢ nosiciela
Sieroza // Siroza, cerk. Siergij, pol. Sergiusz, wymawiat jego ojciec’.

Do odpowiednich hipokorystykéw nawiazujg przezwiska Abzora, Kaluch, Zorna.
Przezwisko Abzora jest motywowane hipokorystykiem Zora, por. cerk. Gieorgij. Nazwa
ta nawigzuje jednoczesnie do apelatywu abzora ‘obzartuch, takomczuch’. Przezwisko
Kaluch nawiazuje do formy hipokorystycznej Kola, cerk. Nikotaj, pol. Mikolaj, a prze-
zwisko Zorna do formy hipokorystycznej Zora, por. cerk. Gieorgij, pol. Jerzy. Jednocze-
$nie obserwujemy adideacje do apelatywow kaluch ‘kolec’ oraz Zorna ‘zarna’.

Pod wptywem nazw apelatywnych uksztaltowaty si¢ niewatpliwie przezwiska: Sin-
ka, gw. Sienia, cerk. Simieon, por. sirka ‘niebieska farba do malowania bali domu drew-
nianego’; Ston, gw. Stawik, cerk. Wieczestaw, por. ston ‘ston’; Stanina, gw. Stawik, cerk.
Wieczestaw, por. slanina ‘stonina’; Waly, gw. Watodzka, cerk. Wiadimir, por. wal ‘wat’.

Przezwisko Francuz nosi m¢zczyzna o imieniu Franciszek. Antroponim ten jedno-
czesnie nawigzuje do nazwy etnicznej Francuz ‘mieszkaniec Francji’.

Na uwage zastugujg przezwiska: Hurok // Ogorek, gw. Jurek, cerk. Gieorgij, por.
dziecigca rymowanka Jurek ogorek, kietbasa i sznurek; Szniurok // Sznurek, gw. Jurek,
cerk. Gieorgij, por. dziecigca rymowanka Jurek ogorek, kietbasa i sznurek; Kiszka, gw.
Miszka, cerk. Michait, pol. Michal, por. dziecigca rymowanka Bocian, bocian Kiszka,
przynies mi braciszka; Pastolik, gw. Tolik, cerk. Anatolij, pol. Anatol, gw. pastot //
pastolik, por. dziecieca rymowanka Tolik pastolik.

Bliskie podobienstwo fonetyczne zdecydowato o uksztattowaniu si¢ przezwiska Sraj-
ka, gw. Rajka, cerk. Raisa, por. nazwe apelatywng srajka ‘panikara, niechlujna kobieta’.

Przezwisko Sonda nadano kobiecie o imieniu Sonia, ktoére pochodzi od cerk. So-
fija, por. pol. Zofia. Wyodrebniamy tu nacechowany pejoratywnie formant sufiksalny
-da, por. dewerbalne nazwy subiektow rouda < rausci ‘gtosno plakaé, wy¢’, srajda <
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srac¢ ‘wyprozniaé si¢’. Ten sam sufiks wyodrebniamy w przezwisku Zenda < Zina <
Zinaida |/ Zenaida. Nazwa ta mogla takze powsta¢ w wyniku elizji sSrodkowego elementu
-ai-, por. Zenaida < Zen(ai)da < Zenda.

W funkcji przezwisk wystepuja réwniez hipokorystyka zawierajace nieproduk-
tywne obecnie lub obce na badanym terenie formanty -ko, -usza, -ucha, -uta, por.:

— przezwiska meskie: Mikalajko < Mikataj, cerk. Nikolaj; Saszko < Sasza, cerk.
Aleksandr; Pawtusza < Pawel, cerk. Pawiel, Waniusza < Wania, cerk. Iwan; Gryszu-
cha < Grysza, cerk. Grigorij,

—przezwiska zenskie: Barwusza < Barwa, cerk. Warwara; Kaciusza < Kacia, cerk.
Jekatierina.

Tego typu nazwy wyrazaja najczesciej ironiczny lub lekcewazacy stosunek mo-
wigcego do osoby przezywanej. W badanym mikrosystemie antroponimicznym po-
winno si¢ je traktowac jako przezwiska, poniewaz funkcje wiasciwg imionom tgcza
ze zdolno$cig charakteryzowania okre$lonej osoby oraz wyrazania dodatkowych tre-
$ci pojeciowych o zabarwieniu ironiczno-zartobliwym lub pejoratywno-ironicznym
(Giedz, 1995). Nazwy te trwale tacza si¢ z okreslona osoba i shuzg do jej identyfikacji
poza urzedowym imieniem i nazwiskiem, por. w zwigzku z tym wypowiedz jednego
z informatorow: ,,a yto zn'aie c¢om iiié tak nazyv'ajut / m'oze tom Sto tak'aia star'aja /
razl’'ézta | yav'orat kac’'usa ii usio / tr'oyu tak n’idal’ik'atno”.

W przezwisku Smarodzia nalezy z kolei dostrzega¢ zjawisko kontaminacji, por.
Smarod ‘bo byl najmtodszy wsrod kolegdw 1 w ten sposob pogardliwie zwracano si¢
do niego’ i Watodzia, gw. Wladzimier, cerk. Wiadimir. Podobne zjawisko obserwuje-
my w przypadku przezwiska Miszok, gw. Misza, Miszka, cerk. Michail, pol. Michal,
por. miszok ‘worek’.

Wsrdd przezwisk motywowanych imieniem nosiciela przewazajg nazwy o zabar-
wieniu ironiczno-zartobliwym, por. Fedia, Kaluch, Siulik, Walodzia, Saszko, Kaciu-
sza. Do przezwisk o zabarwieniu pejoratywno-ironicznym naleza nieliczne: Sonda,
Zenda. Sa to przezwiska nadane kobietom nieakceptowanym przez miejscowg spo-
tecznos¢, poniewaz jedna z nich naduzywa alkoholu, druga natomiast jest sktonna do
intryg i plotkarstwa.

Przezwiska motywowane nazwiskiem nosiciela

Do tej grupy przezwisk zaliczamy nazwy, ktdre sa przeksztatceniami struktu-
ralnymi i fonetycznymi urzgdowych nazwisk ich nosicieli. Posiadaja one zabarwienie
pejoratywno-ironiczne lub ironiczno-zartobliwe.

Tego typu przezwiska mogag by¢ tworzone drogg sufiksacji od pelnych form mo-
tywujacych je nazwisk, por. Achrymiucz'ok < gw. Achrymi'uk, urz. Ochrymiuk; Kar-
piucz'ok < gw. Karpi'uk, urz. Karpiuk; K'uczato < gw. K'uczko // K'uczka, urz. Kuczko;
K'uczman < gw. K'uczko // K'uczka, urz. Kuczko; Skipcz'ur < gw. Ski'epko // Ski'epka,
urz. Skiepko; Werszyk < gw. W'erszko, urz. Wierszko. Formanty -ok, -yk nadaja prze-
zwiskom charakter ironiczno-zartobliwy, formanty za$ -afo, -man, -ur pejoratywno-
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-ironiczny, por. karp 'uc'ok to tak’'i kam'edny byu / adn'y fokusy / v 'ersyk’i p is'au, toi
k'uéman to vr'edny byu / ay'idny catav’'ék.

Forme dtuzsza niz wyraz motywujacy maja takze przezwiska Batbatun // Batba-
cien < gw. Botbat, urz. Botbot. Analize¢ tego przezwiska komplikuje fakt, ze zachodzi
tu zjawisko adideacji do apelatywow batbatun // batbacien < batbatac’ ‘méwic¢ duzo
i bez sensu, mowi¢ niewyraznie’, w ktorych daja si¢ wyodrgbni¢ formanty stowotwor-
cze -un i -en.

Z adideacja do apelatywow, bedacych rzeczywista lub domniemang podstawa na-
zwiska, mamy do czynienia w przypadku przezwisk typu Hofub < gw. Halubouski,
urz. Gotubowski, ktore powstaly w rezultacie skrdcenia wyrazu motywujacego. Sa
wowczas odrzucane formanty nazwiskotworcze:

-uk, por. Adam, gw. Adamiuk, urz. Adamiuk; Bandar, gw. Bandaruk, urz. Bon-
daruk; Cham, gw. Chamaniuk, urz. Chomaniuk; Jarosz, gw. Jaraszuk, urz. Jaroszuk;
Konan, gw. Kananiuk, urz, Kononiuk; Maksim, gw. Maksimiuk, urz. Maksymiuk;

-icz, -owicz, por. Pryczyna, gw. Pryczynicz, urz. Pryczynicz; Smaktun, gw. Smaktu-
nowicz, urz. Smoktunowicz; Szarszun, gw. Szarszunowicz, urz. Szerszunowicz;

-ski, -owski, -ewski, por. Pekar, gw. Pikarski, urz. Piekarski, Wisznia; gw. Wisz-
nieuski, urz. Wisniewski; Kaziotl, gw. Kaztouski, urz. Koztowski; Satawej, gw. Satawia-
niuk, urz. Sotowianiuk; Zuk, gw. Zukouski, urz. Zukowski'.

Wymienione przezwiska maja najczeSciej charakter pogardliwy Iub ironiczny,
z rzadka tylko zartobliwy, por. w zwigzku z tym nast¢pujace wypowiedzi informa-
torow: toi Zuk to byu skup'y, tak’'i yaunaiét (o Zukowskim); uZe toi kaz''ol pryl’'és
i m'ordu nastaul 'aje kop v'ypic’ ¢'arku samay'onk’i (o Koztowskim).

Przezwiska motywowane nazwiskiem nosiciela moga rowniez w badanych gwa-
rach nawigzywac¢ do apelatywnych formacji stowotworczych Iub wyrazéw prostych,
stanowigcych rzeczywistg lub domniemang podstawe nazwiska, por. Cialuszka < gw.
Cialuszecki, urz. Cietuszecki i ciatuszka ‘jatdbwka’; Charkacz, gw. Charkiewicz, urz.
Charkiewicz 1 charkacz ‘ten, kto odchrzakuje, spluwa’, charkacze ‘plwociny’; Cha-
mut, gw. Chamaniuk, urz. Chomaniuk i chamut ‘chomato’, cham ‘cztowiek niewycho-
wany, grubianski’; Charoszy, gw. Charaszeuski, urz. Choroszewski i charoszy ‘piek-
ny, przystojny’; Dranka, gw. Dranouski, urz. Drewnowski 1 dranka ‘gont’; Krasiwy,
gw. Krasnouski, urz. Krasnowski 1 krasiwy ‘piekny’; Krasniuk, gw. Krasnouski, urz.
Krasnowski 1 krasniuk ‘kozlarz czerwony’; Lis, gw. Liszczynski, urz. Leszczynski i lis
‘lis’; Liszczyna, gw. Liszczynski, urz. Leszczynski i liszczyna ‘leszczyna’; Niemec, gw.
Niemcunowicz, urz. Niemcynowicz 1 Niemec ‘Niemiec‘; Pacan, por. gw. Pacewicz,
urz. Pacewicz 1 pacan ‘osoba niedorosta, niskiego wzrostu’; Patka, gw. Palecki, urz.
Palecki i patka ‘patka’; Ptuszka, gw. Ptaszynski, urz. Ptaszynski i ptuszka ‘ptak’; Pu-
czok, por. gw. Puczynski, urz. Puczynski i puczok ‘pek, snop stomy’; Sachare, por.
gw. Sacharczuk, urz. Sacharczuk i sachar'e ‘widty drewniane’; Sacharyna, por. gw.
Sacharczuk, urz. Sacharczuk 1 sacharyna ‘sacharyna’; Sajan, por. gw. Sajewicz, urz.

! Ten sposob skracania nazwisk jest szczegdlnie czesty wsrod miodziezy szkolne;j.
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Sajewicz, 1 sajan ‘dawna spddnica w pasy’; Sajuz, gw. Sajewicz, urz. Sajewicz i sa-
Jjuz ‘Zwiazek Radziecki’; Trus, gw. Tresewicz, urz. Trusiewicz 1 trus ‘tchorz, bojuch’;
Warba, gw. Warbicki, urz. Wierzbicki i warba ‘wierzba’; Zilonka, por. gw. Zilinski, urz.
Zielinski i zilonka ‘gaska zielona’. Wszystkie przytoczone nazwy majq charakter pejo-
ratywno-ironiczny, por. ¢ ‘at'uska durn'y prys'ou / p’ian 'izny / cuc’ iazyk'om br'ontaje
(o Cietuszeckim).

W funkcji przezwiska wystepuje takze byle nazwisko mezczyzny, por. Nos, byte
nazwisko Nos, obecne urz. Borowski, por. jak’'i von bar'ousk’i / to nos / z'oncy star'oie
nazv'isko n’i padab'alas’o | bo von m'aie val 'ikayo n'osa | zm in""iu na bar'ousk’i.

Mozliwe, ze nazwiskiem nosiciela motywuje si¢ takze przezwisko Harszczok,
przy czym mamy tu do czynienia z adideacja do apelatywu harszczok ‘garnek’, por.
nazwisko gw. Werszko, urz. Wierszko oraz inne przezwiska tej samej osoby: Wersz-
czyk, Warszczok, Herszko.

Przezwisko Lora nalezy traktowaé jako nieswiadome znieksztatcenie obcego dla
mieszkancow badanego terenu nazwiska Lorens. Rodzina Lorenséw wywodzi si¢ ze
Slaska, a od niedawna mieszka w jednej z badanych wsi. Z podobnym zjawiskiem
mamy do czynienia w przypadku przezwiska £apa, por. nazwisko Wappa.

Przezwisko Kabanacz powstato zapewne w wyniku przestawienia kolejnosci dwoch
pierwszych sylab nazwiska urz. Bakanacz. Nie jest wykluczona takze adideacja do ape-
latywu kaban ‘dzik, wieprz’.

Przezwiska motywowane imionami i nazwiskami innych osob

1) pochodne od imion i nazwisk czlonkéw rodziny

a) od imienia ojca lub domniemanego ojca

Sposrdod tego typu przezwisk nalezy wymieni¢ nastgpujace:

—meskie: Anopko, imi¢ nosiciela Wania, cerk. Iwan, imi¢ ojca Anopko, gw. Ano-
pryj, certk. Onufrij; Jakubczyk, imi¢ nosiciela Kola, cerk. Nikotaj, pol. Mikolaj, imig
domniemanego ojca Jakub, cerk. lakow, pol. Jakub; Ihnas, imi¢ nosiciela Kola, cerk.
Nikotaj, pol. Mikolaj, imi¢ ojca Ihnas, cerk. Ignatij, pol. Ignacy; Iwan, imi¢ nosiciela
Kola, cerk. Nikotaj, pol. Mikotaj, imi¢ ojca Iwan, cerk. loann; Makar, imi¢ nosiciela
Kola, cerk. Nikotaj, pol. Mikotaj, imi¢ ojca Makar, cerk. Makarij; Nikanor, imi¢ nosi-
ciela Wania, cerk. loann, imi¢ ojca Nikanor, cerk. Nikonor;

— zenskie: Amalancza, imi¢ nosiciela Luba, cerk. Lubow’, imi¢ ojca Amalan, cerk.
Jemelian; Ihnasianka, imi¢ nosiciela Marnka, cerk. Marija, pol. Maria, imi¢ ojca Ih-
nas, cerk. Ignatij; Josipcza, imi¢ nosiciela Szurka, cerk. Aleksandra, pol. Aleksandra,
imi¢ ojca Josip, cerk. losif.

Wigkszo$¢ wymienionych przezwisk meskich pokrywa si¢ formalnie z imieniem
urzedowym // cerkiewnym ojca. Drogg sufiksacji utworzono przezwiska Anopko, Ja-
kubczyk, Ihnas. Formacjami sufiksalnymi sg rowniez przezwiska zenskie Amalancza,
Josipcza, Ihnasianka. Przezwiska te zawierajg formant stowotwoérczy -cza, ktory do
niedawna jeszcze, podobnie jak i formant -icha, odznaczat si¢ na badanym terenie
produktywnoscia w zakresie tworzenia nazw zon od imienia me¢za, rzadziej jego na-
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zwiska, przezwiska i wykonywanego zawodu, oraz formant stowotworczy -anka, wy-
korzystywany niegdy$ do tworzenia nazw corek. Zjawisko przenoszenia imienia ojca
na syna lub coérke i uzywanie go w funkcji przezwiska jest najczgsciej spowodowane
zbiezno$cig cech zewnetrznych lub osobowosciowych tych osob. Opisane zjawisko
zachodzi przede wszystkim wowczas, gdy ojciec zapisat si¢ w sposob szczegdlny
W pamigci miejscowej spotecznosci. Analizowane przezwiska maja wige z reguly
ujemne zabarwienie emocjonalne, wyrazajg ironiczny lub pogardliwy stosunek mo-
wiacego do nosiciela, por. foi bastr'uk Jak'upcyk rasp 'ius’e m'ocno (o nieslubnym
dziecku Jakuba).

b) od imienia matki

Nalezy tu wymieni¢ nast¢pujace przezwiska zenskie i meskie:

— przezwiska zenskie: Fiokltaczka, imi¢ nosicielki Wiera, urz. Wiera, imi¢ mat-
ki Fiokta, urz. Tekla; Handziaczka, imi¢ nosicielki Marusia, urz. Maria, imi¢ matki
Handzia, urz. Anna; Hrypa, imi¢ nosicielki Zoska, urz. Zofia, imi¢ matki Hrypa, urz.
Agrypina; Krystynka, imi¢ nosiciela Wala, urz. Walentyna, imi¢ matki Krystyna, urz.
Krystyna; Nasciaczka, imie nosicielki Hela, urz. Helena, imi¢ matki Nascia, urz. Ana-
stazja;

— przezwiska meskie: Barwaczka, imi¢ nosiciela Kola, urz. Mikolaj, imi¢ matki
Barwa, urz. Barbara, Nadziaczka, imi¢ nosiciela Wania, urz. Jan, imi¢ matki, Nadzia,
urz. Nadzieja; Paraska // Parasaczka, imig nosiciela Grysza, urz. Grzegorz, imi¢ mat-
ki Paraska, urz. Paraskiewa.

Przeniesienia imienia matki na corke Iub syna jest spowodowane podobienstwem
tych osob pod wzgledem fizycznym i osobowosciowym, por. zab'ac toi par'asacka
i3’e/ ¢ysto da m'ac’ary syv'atuie. Przytoczone przezwiska majg ujemne nacechowanie
emocjonalne, a od tego nacechowania jest uzalezniony stosunek miejscowej ludnosci
zarowno do nosiciela imienia (matki), jak rowniez do nosiciela przezwiska (syna Iub
corki).

¢) od imienia m¢za

Jeszcze do niedawna podstawowy zrab nazw zon stanowity na badanym terenie
konstrukcje z formantami -cza i -icha, ktore tworzono m.in. od imienia meza, por.
Amalancza, por. gw. Amalan, cerk. Jemielian; Anopryjcza, por. gwar. Anopryj, cerk.
Onufrij; Makarycha, por. gw. Makar, cerk. Makarij; Patrycha, por. gw. Patro, cerk.
Pietr.

W badanych gwarach zachodzi proces zanikania nazw zon z formantami -cza, -icha,
a takze -ka. Nazwy te sa uzywane wspolczesnie wytacznie w odniesieniu do kobiet
najstarszego pokolenia, w zwigzku z tym majg ujemne zabarwienie emocjonalne,
wyrazajac niechetny, pogardliwy stosunek mowiacego do danej osoby. Konstrukcje
z formantami -cza, -icha, do niedawna uzywane w funkcji nazw Zon, zaczynaja wigc
stopniowo zbliza¢ si¢ do przezwisk (Malec, 1976, s. 41), por. da matad'oie n’i sk'azes
m’ikat'aica | patr'yya | to n’iyaras'e | da star'oie b'aby to sto druy'oyo.

d) od imienia dziadka
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Do rzadkich w badanych gwarach naleza przezwiska nawigzujace do imienia
dziadka, por. /hnas, imi¢ nosiciela Kola, cerk. Nikotaj, pol. Mikolaj, imi¢ dziadka 7h-
nas, cerk. Ignatij; Nikanor, imi¢ nosiciela Wania, cerk. loann, imi¢ dziadka Nikanor,
cerk. Nikonor.

e) od imienia babci

Do sporadycznie uzywanych na badanym terenie naleza takze przezwiska mo-
tywowane imieniem babci, por. Duniaczka, imi¢ nosiciela Marysia, cerk. Marija,
pol. Maria, imi¢ babci Dunia, cerk. Jeudokija; Sonka, imi¢ nosiciela Agnieszka, cerk.
Agnisija, urz. Agnieszka, imi¢ babci Sonia, cerk. Sofija, urz. Zofia.

Przeniesienie imienia dziadka Iub babci na wnuka badz wnuczke wynika z podo-
bienistwa cech zewnetrznych lub osobowos$ciowych tych osob, por. s'on ’ka yav'orat na
iii'é / bo da svaié b'aby s'on’i n'adto pad'obna | i tak'aia vr'edna.

f) od imienia stryjka

Zanotowane zostato jedno tego rodzaju przezwisko, por. Sirozka, imi¢ nosiciela
Misza, cerk. Michait, pol. Michal, imig¢ stryjka Siroza, cerk. Siergij, pol. Sergiusz, por.
bo von yavoryt iag 3 ’'ac ko s’ir'oza.

g) od imienia ciotki

Tu réwniez zanotowano pojedyncza nazwe, por. Niuska, imi¢ nosiciela Mania,
cerk. Marija, urz. Maria, imig¢ ciotki Niusia, cerk. Anna. Informatorzy zwracali uwage
na wspolne cechy charakteru nosicielki przezwiska i jej ciotki, por. van'a ji ¢ 'otka
padobny iak k'apl’a vad'y.

h) od nazwiska panienskiego nosicielki

W funkcji przezwisk sa rowniez uzywane nazwiska panienskie kobiet lub derywaty
utworzone od tych nazwisk, por. Adamiuczka, nazwisko matzenskie Bofbot, nazwisko
panienskie Adamiuk; Hrycocha, nazwisko malzefiskie Sajewicz, nazwisko panienskie
Hryc, urz. Gryc; Marczuczka, nazwisko matzenskie Bartoszuk, nazwisko panienskie
Marczuk; Zuczka, nazwisko malzenskie Sajewicz, nazwisko panienskie Zuk, por. wy-
powiedz jednego z informatorow: a yto s t'eiu yryc'oyaiu v'ytrymaie / to cort n’i b'aba.

Przytoczone nazwy najczesciej wyrazaja ironiczny lub lekcewazacy stosunek mo-
wigcego do okreslonej osoby i rodziny, z ktorej si¢ wywodzi, por. to marc’in'ov’icka /
tam us’'é tak "'iie krykl’ivy (o kobiecie, ktora pochodzi z rodziny Marcinowiczow, a obec-
nie nosi inne nazwisko). Pejoratywne nacechowanie posiada natomiast przezwisko Hry-
cocha, ktore zawiera formant sufiksalny -ocha, tworzacy w badanych gwarach m.in.
formacje o ujemnym, pejoratywnym znaczeniu emocjonalnym, por. prajdocha ‘kobieta,
ktora nie z jednego pieca chleb jadta’, trajdocha ‘kobieta, ktora duzo mowi 1 bez sensu’.

1) od nazwiska dziadka

Do tego typu nazw naleza: Achrymiuczka, nazwisko urz. NieScieruk, nazwisko
dziadka Achrymiuk; urz. Ochrymiuk; Simakowiczka, nazwisko dziadka Ihnaciuk, na-
zwisko urz. Ignaciuk, nazwisko dziadka Simakowicz, urz. Siemakowicz; Hrycocha, na-
zwisko urz. Wisniewska, nazwisko dziadka Hryc, urz. Gryc; Hrycok, nazwisko urzedo-
we Sajewicz, nazwisko dziadka Hryc, urz. Gryc. Przytoczone przezwiska sa utworzone
od nazwiska dziadka za pomocg formantow sufiksalnych -ka, -ok, -ocha. Przezwiska te
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mogly réwniez powsta¢ w wyniku przeniesienia nazwiska panienskiego lub przezwi-
ska matki na corke.

j) od nazwiska meza

Do niedawna jeszcze byly uzywane w badanych gwarach nazwy zon z formantami
-icha, -cza, -ka, tworzone m.in. od nazwiska me¢za, por. Kuczczycha, gw. Kuczko //
Kuczka, urz. Kuczko; Skiepczycha, gw. Skiepko // Skiepka, urz. Skiepko; Werszczycha,
gw. Werszko, urz. Wierszko; Zasimcza, gw. Zasim, urz. Zasim; Lauczuczka, gw. Lau-
czuk, urz. Lewczuk.

W badanych gwarach tego typu nazwy zon zanikaja i sa obecnie uzywane wy-
facznie w odniesieniu do najstarszych kobiet. Pod wptywem polskim uaktywnily si¢
natomiast formy odme¢zowskie z formantem -owa, por. Skiepkowa, Pacewiczowa, Lew-
czukowa. Nazwy zon z formantami -icha, -cza, -ka zblizaja si¢ powoli pod wzgledem
funkcji do przezwisk. Procesowi przeksztalcania si¢ starych nazw zon w przezwiska
wyraznie sprzyja ich archaiczny, recesywny charakter. Tego typu nazwy traca swoj
pierwotny neutralny charakter i zyskuja okre$lone zabarwienie ekspresywne.

2) pochodne od imion i nazwisk innych oséb

a) od imion

Tego typu przezwiska w badanych gwarach nie sg liczne, a wérdd nich nalezy wy-
mieni¢ nastgpujace: Hasan, imi¢ gw. Fiedzia, cerk. Fieodor, pol. Teodor ‘bo jest po-
dobny do Araba, ma czarne wtosy i ciemng karnacje skory, stad nawigzanie do imienia
arabskiego’; Konon, imi¢ gw. Szura, cerk. Aleksandr, pol. Aleksander ‘bo sposobem
bycia przypomina czlowieka o imieniu Konon, ktory mieszkat niegdy$ w sgsiedniej
wsi’; Klimencij, imi¢ gw. Siroza, cerk. Siergij, pol. Sergiusz, ‘bo postepuje jak niezyja-
cy juz mieszkaniec tej samej wsi o imieniu Klimencij, ktory stynat z dziwactw’.

Nieco inny charakter maja natomiast przezwiska Leszek 1 Sylwek. W ten sposob
zwracali si¢ do nich wspotpracownicy w miejscowym zaktadzie pracy, chcac zapewne
spolszczy¢ z ruska brzmigce, ich zdaniem, imiona kolegow Lonia, urz. Leon, i Siroza,
urz. Sergiusz. Jest charakterystyczne, ze zarbwno imiona, jak i przezwiska tych osob
rozpoczynaja si¢ na te samg spolgtoske (Sajewicz, 1999, s. 74).

b) od nazwisk mieszkancow tej samej wsi i najblizszych okolic, z ktorymi nosicie-
le utrzymuja bliskie kontakty

Nalezy tu przytoczy¢ przezwiska nawigzujace do nazwisk bytych me¢zéw, konku-
binow oraz kochankow, por. Bakanaczowa, nazwisko bytego meza Bakanacz, urz. Ba-
kanacz, obecne nazwisko Kryszen, urz. Kryszen; Karpiuczka, nazwisko bytego meza
Karpiuk, urz. Karpiuk, obecne nazwisko Puczynska; Bandaruczka, nazwisko domnie-
manego kochanka Bandaruk, urz. Bondaruk; Karolczycha, nazwisko domniemanego
kochanka Karolko, urz. Korolko.

Tego typu przezwiska maja zréoznicowane zabarwienie emocjonalne. Najwicksze
nacechowanie ujemne zawierajg przezwiska, ktére nawiazuja do nazwisk domniema-
nych kochankéw. Maja one z reguty charakter ironiczno-pejoratywny. Pozostate tego
typu przezwiska sg pod wzgledem emocjonalnym zblizone do nazw neutralnych.
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¢) od nazwisk mieszkancow pobliskich miejscowosci, z ktdrymi nosiciele utrzy-

muja (utrzymywali) kontakty

Do tego typu przezwisk naleza: Mendel ‘bo zajmowat si¢ handlem, podobnie jak
mieszkajacy przed wojng w sgsiedniej miejscowosci Zyd Mendel’; Zelman ‘bo
przypomina Zyda o nazwisku Zelman, ktéry przed wojng zajmowat sie na badanym
terenie handlem’. Oba przezwiska posiadajg pejoratywne zabarwienie emocjonalne.

d) od nazwisk mieszkancow dalszych miejscowosci, z ktorymi nosiciele nie utrzy-

mywali kontaktéw, chociaz znali ich ze styszenia

Zanotowano dwa tego typu przezwiska: Bazylowicz ‘bo tak w dziecinstwie zwra-
cat sie do nosiciela jego dziadek’; Parchiecki ‘bo tak zwracano si¢ do nosiciela, chcac
mu dokuczy¢’. Przezwiska te wyrazaja ironiczny lub lekcewazacy stosunek mowiace-

go do danej osoby.
e) od nazwisk pisarzy i uczonych

Zanotowano kilka nazwisk tego typu: Puszkin ‘bo pisze wiersze jak poeta rosyjski
Aleksander Puszkin’; Miczuryn ‘bo ma sad i szczepi drzewa owocowe jak stynny sa-

downik rosyjski Iwan Miczurin’.
f) od nazwisk postaci historycznych

Do nielicznych tego typu nazw naleza: Krzywausty // Krywausty // Krywatupy ‘bo
ma skrzywione usta, podobnie jak krél Bolestaw Krzywousty’; Susanin ‘bo czgsto
opowiadat o rosyjskim bohaterze narodowym Iwanie Susaninie’. S to nazwy o cha-

rakterze ironiczno-zartobliwym.
f) od nazwisk wspotczesnych politykow

Do nazwisk znanych politykow wspotczesnych nawigzuja takie przezwiska, jak:
Czauszesku ‘bo ma nazwisko podobne do nazwiska bylego prezydenta Rumunii Ni-
colae Ceausescu, por. nazwisko urzedowe Cialuszecki’; Jaruzelski ‘bo nosi ciem-
ne okulary jak Wojciech Jaruzelki, byly I sekretarz KC PZPR, prezydent i premier
PRL’; Regan ‘bo jest uparty i agresywny jak Ronald Reagen, byly prezydent Stanow
Zjednoczonych Ameryki (w ten sposob przedstawialy go srodki masowego przekazu
w Polsce w latach 80. XX w.)’; Walensa ‘bo aktywnie dziatal w Zwigzku Zawodo-
wym ,,Solidarnos$¢”, stad nawigzanie do przywodcy ,,Solidarnosci” Lecha Walesy’.
Wymienione przezwiska majg zabarwienie ironiczno-zartobliwe. Wskazujg na zbiez-
no$¢ cech psychicznych, rodzaju dziatalno$ci 1 brzmienia nazwisk przezwanego oraz

znanych wspotczesnych politykow.

Uwagi konicowe

Analiza semantyczna przezwisk wystepujacych w Lewkowie Starym i w oko-
licznych wsiach wykazata, ze najwicksza grupe tworza przezwiska motywowane
nazwami apelatywnymi, ktére stanowig ponad potow¢ uzywanych na tym terenie
przezwisk. Wérod przezwisk motywowanych nazwami wiasnymi przewazaja nazwy
nawigzujace do antroponimoéw innych niz imi¢ i nazwisko nosiciela. W tej grupie
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okoto 20% przezwisk nawiazuje do imion i nazwisk cztonkow najblizszej rodziny,
a okoto 14% do imion i nazwisk os6b obcych. Do stosunkowo rzadko notowanych
naleza natomiast przezwiska utworzone od imion i nazwisk ich nosicieli (odpowied-
nio 7% 1 10%).

Zdecydowana wigkszo$¢ poddanych analizie przezwisk wyraza ironiczno-zarto-
bliwy stosunek mowigcego do nosiciela przezwiska. Rzadsze sg nazwy o zabarwieniu
zdecydowanie pejoratywnym.

Wystepujace w badanych gwarach przezwiska rdznig si¢ pod wzgledem zasiggu
wystepowania i czestotliwosci uzycia. Jedne z nich sg znane na catym terenie badan,
inne ograniczaja si¢ do waskiej grupy osob, najczesciej najblizszych sgsiadow, rodzin,
0s6b spokrewnionych, szkoty i zaktadéw pracy. Zauwazalne sa rowniez réznice poko-
leniowe w funkcjonowaniu przezwisk.

Z przeprowadzonych badan wynika, ze mechanizmy tworzenia przezwisk oraz
ich funkcjonowanie w gwarach biatoruskich Lewkowa Starego i okolic oraz w sa-
siadujacych z nimi od zachodu gwarach ukrainskich zasadniczo si¢ nie rdznig. Jest
wykorzystywany w nich podobny typ podstaw i §rodkéw formalnych. Réznice do-
tycza m.in. przezwisk odapelatywnych o charakterze metaforycznym i metonimicz-
nym. Podstawa moga by¢ specyficzne, nieuzywane w sasiednich gwarach nazwy
apelatywne. Réznice moga dotyczy¢ takze czestotliwosci wykorzystania formantow
stowotworczych. W gwarach biatoruskich jest zdecydowanie czgéciej niz w gwarach
ukrainskich wykorzystywany sufiks -cza, rzadziej natomiast sufiks -icha, ktore obecnie
tworza w tych gwarach przezwiska starych kobiet, a do niedawna stuzyly do urabiania
nazw marytonimicznych.

Badania wykazaty, ze nieznaczny wplyw na urabianie i funkcjonowanie przezwisk
w Lewkowie Starym i sasiednich wsiach ma polski jezyk literacki. Swiadczy to o do-
brej kondycji i stanie zachowania wystepujacych tam gwar biatoruskich.

Badanie przezwisk w mikrosystemach gwarowych stuzy wyjasnianiu procesow
i mechanizmoéw tworzenia i funkcjonowania tego rodzaju antroponimow. Moze by¢
ponadto pomocne w ustalaniu genezy wielu nazwisk oraz wspoélzaleznosci miedzy
poszczegdlnymi nazwami osobowymi, a takze miedzy nazwami osobowymi a pospo-
litymi. Tego typu badania pomagaja rowniez okresli¢ stan zachowania badanych gwar
oraz kierunki zachodzacych w nich zmian, zwlaszcza o charakterze integracyjnym.
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Summary

The article seeks to describe the nicknames of the inhabitants of Lewkowo Stare and its
surrounding area in the Hajnowka district (Biatystok region) motivated by the name and sur-
name of the holder and other persons. The analysis of the collected material shows that nick-
names motivated by the holder’s name and surname are comparatively rarely reported (7% and
10%, respectively). The largest group among the studied names are nicknames referring to the
names and surnames of other persons. Predominant in this group are nicknames motivated by
the names and surnames of the closest family (ca. 20%), while the nicknames derived from the
names and surnames of strangers are less numerous (ca. 14%).

The vast majority of the analyzed nicknames express the speaker’s ironic-jocular attitude to-
wards the nickname holder. In contrast, nicknames with a clearly pejorative overtone are rare.

The nicknames found in the studied Belarusian dialects of the surrounding area of Lewkowo
Stare in the Bialystok region differ in respect of the range of their occurrence and frequency
of use. Some of them are known all over the investigated area, others are confined to a narrow
group of persons, usually the closest neighbors, families, related persons, pupils in the same
schools, or to work establishments.

The study of nicknames in dialectal micro-systems serves to explain the processes and mech-
anisms of derivation and functioning of this type of anthroponyms. It can also be helpful in estab-
lishing the origin of surnames and determining interrelationships between individual anthropo-
nyms as well personal and common names. This type of studies also helps determine the condition
of preservation of the investigated dialects and the directions of changes that take place in them.

Key words: Biatystok region, Lewkowo Stare and its vicinity, nicknames of inhabitants,
name-derived nicknames, surname-derived nicknames

Streszczenie

W artykule podjeto probe opisu przezwisk mieszkancow Lewkowa Starego i okolic w po-
wiecie hajnowskim na Biatostocczyznie motywowanych imieniem i nazwiskiem nosiciela oraz
innych osob. Analiza zgromadzonego materialu wykazata, ze stosunkowo rzadko sg notowane
przezwiska motywowane imieniem i nazwiskiem nosiciela (odpowiednio 7% i 10%). Najlicz-
niejszg grupe wsrod badanych nazw stanowig przezwiska nawigzujace do imion i nazwisk in-
nych osob. W tej grupie przewazaja przezwiska motywowane imionami i nazwiskami cztonkow
najblizszej rodziny (ok. 20%), nieco mniej liczne s przezwiska pochodne od imion i nazwisk
0s6b obcych (ok. 14%).

Zdecydowana wigkszo$¢ poddanych analizie przezwisk wyraza ironiczno-zartobliwy
stosunek mowigcego do nosiciela przezwiska. Rzadsze sa natomiast nazwy o zabarwieniu wy-
bitnie pejoratywnym.

Wystepujace w badanych gwarach biatoruskich okolic Lewkowa Starego na BialostocczyZnie
przezwiska roznig si¢ pod wzgledem zasiegu wystgpowania i czestotliwosci uzycia. Jedne z nich
sa znane na catym terenie badan, inne ograniczaja si¢ do waskiej grupy osob, najczesciej najbliz-
szych sasiadow, rodzin, osob spokrewnionych, uczniéw tych samych szkoét i zaktadow pracy.

Badanie przezwisk w mikrosystemach gwarowych stuzy wyjasnianiu procesow i mecha-
nizmoéw tworzenia i funkcjonowania tego rodzaju antroponiméw. Moze by¢ takze pomocne
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w ustalaniu genezy wielu nazwisk oraz okre$laniu wspoétzalezno$ci migdzy poszczegdlnymi an-
troponimami, a takze nazwami osobowymi i pospolitymi. Tego typu badania pomagajg ponadto

okresli¢ stan zachowania badanych gwar oraz kierunki zachodzacych w nich zmian.

Stowa kluczowe: Biatostocczyzna, Lewkowo Stare i okolice, przezwiska mieszkancow, prze-

zwiska odimienne, przezwiska odnazwiskowe

Pa310M>

AyTap apThiKylia XapakTapbidye MsHYIIKI kbixapoy JlsykoBa Crapora i cycenHix Bécak
y raifHayckim maBere Ha benacTouubiHe, BEITBOPHBIS a1 YIIaCHBIX IMEHAY YyiaaalbHiKa, a TaK-
caMa iHIIBIX aco0. AHaii3 cabpaHara MaTIpbIULy Makas3ay, IITO alHOCHA PIIKa BBHICTYNAIOLb
MSHYILKI, YTBOpaHbIL aj iMs 1 mpo3Bimua ynananbHika (agnmasenHa 7% i 10%). Haiibomnbin
LIMamIiKyI0 IPyIy ¥ JaciefaBaHail JIeKcilbl CKIaJaiolb MSIHYIIKI, BBITBOPHBIA ajl iMs 1 Ipo-
3BilMya iHIIBIX ac00. Y MexkaX I3Tail rpyIbl IepaBaXkarollb MIHYILKI, MaTbIBAaBaHbIs IMEM 1 IPO-
3BimuaM Omi3kix cBaskoy (kams 20%), He 1IMAT MEHII 3aHaTaBaHa MsHYIIAK, MAaTbIBABAHBIX

iMeM 1 po3BilIuaM 4yxKbIX Jiron3seit (kaust 14%).

IepaBaxknast OoJbIIAacihb aHANl3aBaHBIX Ha3Bay aJ3HAdYacllla ipaHiYHA-)KapTayIiBaii
adapOoykaii agHOCIHAY acoOBbl, sikasi TaBOPbILb, J1a YiajanbHika MHYIIKI. ToJibKi ¥ aCOOHBIX

BbIITAJKaX HA3BbI BBIPAKAOIIb HCFaTLIS'/HBIH a,E[HOCiHBI.

MstHyIKI, sIKis Y1anocs 3amicallp y JaciieilaBaHbIx Oenapyckix raBopkax JIsykosa Crapa-
o i cycenHix BEcak Ha beractouubiHe, apo3HiBaroIIla aplaiaM pacnayCr/pKaHHs 1 4aCTOTHA-
CIt0. AJTHBI 3 iX BSJIOMbISI HA YCEW TIPBITOPHIL AacieaBaHHs, 1HIIbIA QYHKIBITHYIOb y By3Kai
rpyrne aco0, yacuei 3a yc€ — csiM’i, CApoJ1 CBasIKOY, ONNi3KIX Cycen3sy, By4Hsy alHOW IKOJBI 11i

YJIeHay MpaloyHara KajaeKThIBY.

JacienaBaHHe MsHYIIAK y MIKpacicTaMax IaBOpaK Ja3Bajsie PacTIyMaubllb IIPaLdChI
1 MexaHi3Mbl ¥TBap3HHA 1 (QYHKIBISIHABAHHS I'9Tara ThIIIy aHTPAIOHIMay, MOXKa OBbILb KapbIC-
HBIM 1 ¥ TIIyMausHHI [aXO/JKaHHS IIMATIIKIX IPO3BilIYay, a TakcaMa ¥ BbI3HAURHHI Y3aeMHail
3aJIe)KHACHI SIK MaMiXK MaacoOHBIMI aHTpAllOHIMaMi, TaK 1 MaMiX yJTacHbIMI Ha3BaMi i arens-
TBIYHAl JeKkcikail. Bombmm Taro, Takis maciemaBaHHI JalaMararonb amicalb CTaH 3aXaBaHHS

raBopak, a Takcama BbI3HAUBILb HAKIPYHKI 3MEHAY, sIKis ¥ 1X aJ0bIBaIOIIIIA.

KuarouaBbisa cioBbl: benactouusina, JIsykoBa Crapoe 1 HaBakoiuie, MSHYILIKI XbIXapoy;

MSHYILKI, yTBOPAHbLA aJ] IMEHAY; MAHYIIKI, yTBOPaHbIs aJi IPO3BilIYay
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